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UMA BREVE CONSIDERAGAO DO SISTEMA VOCALICO ORAL
PRETONICO E POSTONICO FINAL EM CANGCOES NORDESTINAS

A BRIEF ANALYSIS OF THE FINAL PRE-TONIC AND POST-TONIC ORAL VOCALIC
SYSTEM IN NORTHEASTERN SONGS
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REsumo: A lingua é heterogénea, isto é, cada comunidade de fala possui um comportamento
linguistico especifico. Isso faz com que ela possua variantes linglisticas e expresse, por meio da fala,
idiossincrasias dos falantes pertinentes para um estudo descritivo da lingua. Essas variantes, que
podem ser de sexo (masculino ou feminino), etarias, formais e informais, geograficas, séo
ocasionadas a vezes por algumas variagdes entre os segmentos vocalicos. Assim, o objetivo da
pesquisa & fazer breves consideragbes do sistema vocalico oral pretdnico e postonico final em
cangdes nordestinas. Buscando, por meio destas, constatar nos segmentos vocalicos os fenédmenos
de neutralizagao, de algamento por harmonizagao e por debordamento.

PALAVRAS-CHAVE: Oposigdo. Neutralizagdo. Harmonizagao. Variagdo. Vogais.

ABSTRACT: Language is heterogeneous, it means, each community has a specific linguistic behavior.
This fact implies linguistic variations and discourse changes, so that speakers' idiosyncrasies are
pertinent to a descriptive study of language. These variants, which may include gender (male or
female), age, formality and informality, geographic factors, are frequently expressed by some
prosodic variation regarding the the vocalic segments. The objective of this research is to offer some
considerations about the oral unstressed vowel system of Northeast portuguese in Brasil, including the
phenomena of vowel neutralization and harmonization.
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INTRODUGAO

Sabe-se que a ocorréncia especifica de algumas vogais pretdnicas e algumas vogais
postbnicas final e medial acarreta marca de variacdo dialetal no portugués brasileiro,
tornando-se imprescindivel uma ampla descricdo das diferentes variantes desse idioma.

Com base na teoria fonoldgica estruturalista, em que vige o Principio da Oposigcao
(pertinente e impertinente) e dos tragos distintivos, esta pesquisa tem o objetivo de fazer
breves consideragbes do sistema vocalico oral pretdnico e postdonico final em cangodes
nordestinas., buscando, por meio destas, constatar as variagdes entre os segmentos
vocalicos que ocasionam os fendmenos de neutralizagdo, de algamento por harmonizacao e
por debordamento.

Antes da analise do corpus’, conceituou-se alguns principios basicos de oposigao,
de distingdo fonémica, de oposi¢ao impertinente e pertinente, de traco distintivo e, também,
de supressao da oposicdo que ha entre os fonemas, resultando em neutralizagdo, em
alcamento por harmonizagao vocalica e por debordamento.

A fim de se ter um panorama das vogais da lingua portuguesa, este trabalho também

contém os quadros das vogais ténicas, pretbnicas e postdnicas.

1 TEORIA FONOLOGICA ESTRUTURALISTA

1.1 OPOSIGAO

Oposigao € o conceito segundo o qual um elemento n&o existe sendo pela oposi¢cao
a outro elemento, ou seja, s6 existe linguisticamente um elemento, porque existe outro
elemento com que ele entra em oposicdo. Esse conceito tornou-se base dos estudos
estruturalistas, pois a “propriedade que tem os fatos de uma lingua de se concatenarem por
meio de correlagbes e oposigdes, constituindo em nosso espirito uma rede de associagdes
ou estrutura” (CAMARA JR., 1973). Essas correlacbes e oposigdes tornam a lingua um
sistema. Portanto em portugués sé temos a vogal /¢/ (de timbre aberto) por causa da
oposigdo com a vogal /e/ (de timbre fechado).

Ha oposig¢des fonoldgicas que resultam em distingao de duas palavras, por exemplo,

a oposicdo entre /a/ e /¢/ nas palavras mala e mela. Esta oposicdo é denominada, nos

" Este corpus, que se encontra em anexo na monografia académica do autor do Curso de Especializagdo em
Lingua Portuguesa do Liceu Literario Portugués, compde-se aproximadamente de 300 palavras retiradas de
cangoes de diferentes cantores e grupos nordestinos.
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estudos de Trubetzkoy e estudiosos do Circulo Linguistico de Praga, de oposigao fonoldgica

distintiva.

1.2 OPOSIGAO PERTINENTE E IMPERTINENTE

Vimos, no ponto 1.1, que a oposi¢ao entre /a/ e /e/ em portugués formou um par de
palavras (mala e mela), sendo por isso uma oposi¢ao pertinente. Todavia, a oposigao entre
a vogal média /o/ (timbre fechado) e /o/ (timbre aberto) na palavra coragdo é impertinente,

pois ndo se encontra na lingua portuguesa um par de palavras que se distingam apenas por
essa troca.
E importante salientar que a distincdo de duas sequéncias fénicas por apenas um

fonema é denominada de par minimo: bato, pato, mate, mato.

1.3 TRAGO DISTINTIVO

O processo para chegar aos pares mininos chama-se comutacgao. Isto &, faz-se uma
mudancga fonética de uma forma significativa para identificar se com isso se obtém outra
forma significativa. Por exemplo, “se compararmos bato com mato, conseguimos isolar duas
dessas unidades: /b/ e /m/; ao comparar mato com mago, isolamos mais duas, /t/ e /g/;
depois, comparando bato com bate, chegamos as unidades /o/ e /e/, e assim por diante”
(CAVALIERE, 2005).

Mas para que a definicdo de comutacado? Porque desse processo, além de se formar
par minino, pode-se depreender esses fonemas que serviram de distingao significativa. Por
meio dessa analise particularizada, pode-se perceber que cada um desses fonemas é
dotado de tragos articulatorios determinados: no caso do /b/ temos fechamento dos labios,
oclusao da cavidade bucal e vibragdo das cordas vocais, ja no caso do /p/, fechamento dos
labios, oclusdo da cavidade bucal e ndo-vibracdo das cordas vocais. Percebe-se que esses
dois fonemas s6 se distinguem pelo papel das cordas vocais. A esse trago articulatorio
determinado, da-se o nome de traco distintivo, “pois por meio delas (articulagbes) se
distingue dos demais fonemas da lingua, como evidencia a comutacdo” (CAMARA JR.,
1973).

Esses tracos distintivos sdo suscetiveis de alteragdo devido a certas circunstancias
da enunciagdo. Por exemplo, o /t/ & dental, ou alveolar com a ponta da lingua tocando os
alvéolos; entretanto o mesmo fonema em contato com o /i/ tdbnico em hiato é pronunciado
com uma articulagao africada. Cria-se dentro do conceito de fonema uma variante ou um

alofone.
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1.4 NEUTRALIZAGAO

“Entende-se por neutralizagdo, um conceito da fonologia de praga, a perda de um
traco distintivo, reduzindo-se dois fonemas a uma sé unidade fonoldgica” (BISOL, 2005).
Vimos que um fonema sé é entendido como entidade autbénoma significativa porque se
distingue de outro fonema dentro do mesmo sistema fonoldgico, por isso que /b/ s6 pode ser
sonoro, porque se opde ao correspondente surdo /p/. Exemplificaremos com um trecho da
obra de Mattoso (1973):

A neutralizagado é o resultado extremo da variagdo posicional, como em
portugués a da distingao entre /s/: /z/ : /s’/ : /] em posigao final diante de
pausa (ex.: pus, luz, flux ttm uma mesma consoante final, que na pronuncia
mais geral luso-brasileira € um [s’] atenuado em seu chiamento).
No caso do exemplo da citacdo acima, utiliza-se o simbolo representativo de um
arquifonema sibilante /S/ para se referir ao conjunto de todas as possibilidades de pronuncia

decorrentes da neutralizagdo fonémica entre /s/: /z/ : /s’/ : /Z’/.

1.5 HARMONIZAGAO VOCALICA

A harmonizagéao vocalica € um processo fonoldgico tradicional no portugués, em que
uma vogal preténica média muda o timbre para se harmonizar com o da vogal tonica do
vocabulo. E um fendmeno similar & neutralizagdo, ja que os tragos distintivos entre dois ou
mais fonemas se anulam, como exemplo nas palavras vestido, pedido e comprido, em que
se pronuncia vistidu, pididu e cumprido.

Mas a de se distinguir a neutralizacdo da harmonizagdo vocalica, pois “a
harmonizagéo pode ser evitada para clareza comunicativa: a pronincia de comprido com /6/
preténico impde-se quando o falante quer distinguir o adjetivo do participio verbal cumprido”
(CAMARA JR., 1970 apud: CAVALIERE, 2005). Ela, também, é menos sistémica do que a
neutralizacgao, isto &, o /e/ e /i/ atonos finais se neutralizam, pois sempre que se tem /e/ pode
ocorrer /i/ e vice e versa; da mesma forma, sempre que se tem /o/ atono final pode ocorrer
sua neutralizagdo com o /u/ independente da vizinhanca fonémica. Ja na harmonizacgdo, o
fendmeno so ocorre se a vogal ténica da palavra for alta, sendo um fato decorrente de outro.

E importante ressaltar que em certas palavras derivadas por sufixacdo é comum a
harmonizagéo ndo acontecer, por exemplo, no diminutivo rodinho n&o se pronuncia rudinho.
A explicacdo esta na “memoéria morfolégica” (CAVALIERE, 2005), pois o falante parece

preservar a vogal tbnica da palavra primitiva correspondente — rodo.
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1.6 DEBORDAMENTO

Ocorre o fendmeno de algamento por debordamento, quando em hiatos — como os
de coar, passear, voar, atear — a vogal média pretbnica ndo se diferencia da alta
correspondente. Diz-se que o /a/ tbnico faz com que o /i/ ¢ /u/ altos pretdnicos debordem as
meédias correspondentes.

Como nao ha efetiva mudanga de trago distintivo entre as vogais médias e altas, mas
somente a possibilidade de essas ocuparem o espago original daquelas, este fendbmeno

também se distingue da neutralizagao.

Em ecoar, a média pretbnica /o/ e a alta /u/ concorrem na boca do falante
brasileiro, razao por que se ouvem as pronuncias ecoar e ecuar. O mesmo
se pode dizer de semear [e] ou [i], destoar [o] ou [u] [...] No entanto,
observamos que em palavras como atuar, recuar, aliar, enfiar etc., o hiato
nao pode ser pronunciado sendo com a vogal alta, ja que aqui a pronuncia
da média levaria as palavras atoar, alear, enfear, com efetiva criacao de par
minimo. (CAVALIERE, 2005)

Pelo exemplo utilizado na citagdo acima mostra, pode-se afirmar que nestes casos
de debordamento ocorra uma neutralizagdo, pois quando ha hiato de vogal média mais
vogal baixa, a alta correspondente pode substituir a média. Entretanto, quando ha hiato de
vogal alta mais vogal baixa, a média correspondente nao pode substituir a alta; pois forma

um par minimo.

1.6 As VOGAIS

Do ponto de vista articulatério, as vogais sao definidas como sons produzidos pela
vibracdo das cordas vocais e modificados pela modalidade de abertura da cavidade bucal. E
um fonema em cuja producao a corrente de ar passa livremente na cavidade bucal. Essa
cavidade bucal atua como caixa de ressonancia.

E o grau de abertura da cavidade bucal que varia constituindo os tragos distintivos
das vogais: a) o movimento da lingua em dire¢cao horizontal (avango e recuo) ou em diregcao
vertical (elevagao ou abaixamento); b) o desenho dos labios que podem ser arredondado ou
nao-arredondado.

Outra caracteristica fundamental da vogal no portugués é ser um fonema que se
situa no centro de silaba.

“‘Uma das conquistas mais flagrantes que nos legaram os estudos fonémicos de
Mattoso Camara diz respeito a descricdo das vogais segundo sua posigdo em silabas

tonicas, atonas pretdnicas e atonas postonicas” (CAVALIERE, 2005).
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Na lingua portuguesa, ha sete vogais, como fonemas, em silabas tonicas:

altas fi/ ' fu/
médias el fol
(2.° grau)
médias fed faf
(1.° grau)
‘al

anteriores central posteriores

Quadro 1: Vogais tonicas orais.

Para efeito de classificagdo, reduz-se a dois tragos articulatérios: o da zona de
articulagcao: anteriores, central e posteriores; e o da altura da lingua: baixa, médias de 1.°
grau e médias de 2.° grau e altas. Consideram-se abertas a baixa e as médias de 1.° grau e
fechadas as médias de 2.° grau e as altas, pois a elevacado da lingua diminui a cavidade

bucal.

1.7 VOGAIS PRETONICAS
As vogais pretbnicas sdo as vogais que se encontram antes da vogal tonica. As
vogais [i, e, 0, u] nesta posigdo geralmente sdo pronunciadas em qualquer variante do

portugués brasileiro de maneira idéntica. Entretanto, devido ao fenbmeno de neutralizagao,

as vogais pretonicas orais médias perdem distingdo entre /e/ e /¢/ e entre /o/ e /3/, podendo-

se utilizar neste caso os arquifonemas vocalicos /E/ e /O/. A variagdo entre esses

segmentos vocalicos marca, sobretudo, variagao dialetal. Como mostra o quadro abaixo:

altas /i/ fu/
médias  /E/ O/

faf
anteriores central posteriores

Quadro 2: Vogais pretdnica orais.

1.8 VOGAIS POSTONICAS
As vogais postdnicas do portugués distinguem-se em postdnicas internas e
postonicas finais. Essa distingdo € importante ser ressaltada, “ja que os fatos fonolégicos

que se manifestam ndo sdo os mesmos em ambas as situacdes” (CAVALIERE, 2005).

Via Litterae, Andpolis, v. 2, n. 1, p. 30-40, jan./jun. 2010 35
[www.unucseh.ueg.br/vialitterae]




Revista Eletrdbnica Via Litterae - ISSN 2176-6800

As postdnicas orais internas sao as que se encontram apés a silaba ténica e nao no
final das palavras. Elas ocorrem obrigatoriamente em palavras proparoxitonas.

Os fatos mais importantes dessas vogais sdo: as vogais altas se manifestam pelos
alofones [1] e [u]; a vogal baixa na pronuncia brasileira manifesta-se pelo alofone [a]; as
vogais médias de 2.° grau (/e/ e /o/) entram em neutralizagdo com as altas /i/ e /u/; e ndo ha
registro no portugués do Brasil de vogais médias de 1.°grau (/e/ e /9/) nesta posi¢édo. Desta

forma temos o seguinte quadro:

altas /I u/
baixa fa/
anteriores central posteriores

Quadro 3: Vogais postodnicas orais internas.

Ja as vogais postbnicas orais finais apresentam os seguintes fatos importantes: as
letras e e i representam uma Unica vogal anterior alta, que se manifesta pelo alofone [1]; as
letras u e o representam graficamente uma vogal posterior alta, manifestada pelo alofone
[U]; a postdnica final baixa manifesta-se pelo alofone [a] e as médias de 1.° grau (/e/ e /9/)

nunca aparecem entre as posténicas finais, a excegdo de alguns eruditismos, como em

soror. Temos entdo o seguinte quadro:

altas /I u/
baixa /a/
anteriores central posteriores

Quadro 4: Vogais postdnicas orais finais.

2 DESCRIGAO DO SISTEMA VOCALICO ORAL PRETONICO E POSTONICO FINAL EM
CANGOES NORDESTINAS

Para as breves consideracdes do sistema vocalico oral pretdnico e posténico final da
variante nordestino, foram feitas analises em cangdes dos seguintes grupos e cantores:
e Saia Rodada, Avides do Forro (Rio Grande do Norte)

¢ Rabo de Saia, Fagner, Falcdo (Ceara)
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e Arriba Saia, Claudia Leite, Avides do Forr6 (Bahia)

e Calcinha Preta (Sergipe)

e Alceu Valenga, Chico Science, Luiz Gonzaga, Trio Nordestino, Dominguinhos
(Pernambuco)

Nas musicas analisadas, nao foram encontradas palavras proparoxitonas, nas quais

contivessem vogais posténicas mediais. Por isso ndao foram feitas consideragbes sobre elas.

2.1 VOGAIS ORAIS PRETONICAS

2.1.1 NEUTRALIZACAO VOCALICA EM CANCOES NORDESTINAS

Apods a analise das cangdes nordestinas, percebeu-se que ocorre neutralizacdo das
vogais médias anteriores [e] e [€] e, também, das vogais médias posteriores [0] e [0] em

posicao preténica. Ha um predominio, nesta posi¢cdo, do emprego das vogais médias de

1.°grau, ja que este fendbmeno caracteriza o dialeto nordestino, como se pode ver nos
exemplos a seguir: arrependida — [ahepe'dida]; delicia [de'lisya]; federal — [fede raw];
colegdo — [kole'saw]; coragdo — [kora'saw]; mogada — [mo'sada].

Também foi identificado que as vogais média anterior de 2.° grau [e] e alta anterior
[i] perdem o trago distintivo, em algumas palavras, devido ao mesmo fenémeno, por
exemplo: exala — [i'zala]; examina — [iza'mina]; futebol — [futi'bow]; pequena — [pi'kéna].
Da mesma forma, as vogais média posterior de 2.° grau [o] e alta posterior [u] perdem o

traco distintivo: Bocado — [bu'kadu]; Boneca — [bu'neka]; Comega — [ku'mesa]; Doente —
[du'€tr]; Moderno — [mu'defnu]; Podendo — [pu'd€nu]; Poeta — [pu'eta]; Trovdo —

[tru'vaw].

A pronuncia das palavras “bocado”, “boneca”, “comega”, “doente” e “gasolina”, nas
cangdes analisadas, parece ser comum em outras regides, como por exemplo, no Rio de
Janeiro. Mas a pronuncia das palavras “moderno”, “podendo”, “poeta” e “trovao” nao é

comum no dialeto carioca, dando a entender que seja uma caracteristica dessa regiao.

2.1.2 HARMONIZAGAO VOCALICA EM CANCOES NORDESTINAS

Identificou-se, também, pois € um fendbmeno comum da lingua portuguesa, que as
vogais pretbnicas médias [¢], [e], [0] e [0] mudam o timbre para se harmonizarem com o da

vogal alta tonica do vocabulo, como podemos ver nestas palavras retiradas de algumas
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cangdes nordestinas analisadas: alegria — [ali'gria]; cabeludo — [kabi'ludu]; pedi - [pi‘di];
segunda — [si'gtda]; Severina — [sivi'rina]; retirou — [ahiticow]; domingo — [du'migu];
motivagdo — [mutiva'saw].

A pronuncia das palavras “alegria”, “cabeludo”, “pedi’, “segunda”, “Severina”’ e
‘domingo” também €& comum na regido do Rio de Janeiro; entretanto, parece que a

pronuncia das palavras “retirou” e “motivacado” é uma caracteristica peculiar dessa regiao.

Verificou-se que ha comumente a auséncia do fendmeno da harmonizacao vocalica
nas palavras derivadas por sufixagdo: redinha — [hedina], devido a memoria morfolégica —

Ccomo ja vimos.

2.1.3 DEBORDAMENTO EM CANCOES NORDESTINAS
Verificou-se, também, nos segmentos vocalicos analisados das cang¢des nordestinas,

o fendbmeno do debordamento, pois a vogal média pretdnica ndo se diferencia da alta

correspondente, quando em hiato com a vogal baixa [a]: carteado — [kahti'adu]; pessoal —

[pesu’aw]; revoada — [hevu'ada]; voar — [vu'ah].

2. 2 VOGAIS ORAIS POSTONICAS FINAIS EM CANGOES NORDESTINAS

Nesta posicdo, como é comum em todas as regides do Brasil, ndo apareceu as

médias de 1.° grau (/e/ e /o/). Ha, também, uma generalizagdo do emprego das vogais altas
(/i/ e /u/) em posigéo postodnica final que podem ser representadas pelos alofones [1] e [u],
como é percebido nas seguintes palavras analisadas das cang¢des nordestinas: desculpe —
[dis kupi]; esquece — [is'kesi]; garante — [ga'rat1]; somente — [so ' mét(1]; fecho — [ fefu]; ido

—['idu]; moendo — [mo €du].

CONSIDERACOES FINAIS

Embora muitos intérpretes possam ter mudado suas pronuncias naturais por estarem
num estudio e estarem sendo observados por seus produtores, os quais geralmente
requerem uma pronuncia nitida da letra da musica. Essa breve pesquisa conseguiu
identificar que o emprego de algumas vogais em posi¢cao pretdnica e postdnica final em

cangbes nordestinas € analogo ao falar do Rio de Janeiro, isto &, os fendmenos de
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neutralizagcdo, de algamento por harmonizacédo vocalica e por debordamento que ocorrem
com as vogais nessas posi¢cdes sao similares a variante carioca. Todavia, algumas
pronuncias nas cangoes nordestinas analisadas sdo andmalas ao falar carioca. Sobretudo, o

predominio do emprego das vogais médias de 1.° grau, as quais caracterizam essa variante.
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